High-Level

Expressions

1. Llevarse como el perroy el gato: llevarse muy mal.

Ejemplo: Mi amigo y su hermana se llevan como el perro y el gato.

2. Hacer un tiempo de perros: hacer un tiempo horrible.

Ejemplo: Esta tarde no para de llover, hace un tiempo de perros.

3. Temblar como un flan: estar muy nervioso.
Ejemplo: Tuve que presentar durante una hora y temblé como
un flan.
4. Tener salero: tener gracia en la forma de hablar o actuar.
Ejemplo: Esa chica tiene mucho salero cuando habla.
5. Estar en Babia: una persona no se entera de lo que ocurre en su entorno.
Ejemplo: Cuando ese profesor explica algo, dos o tres alumnos estan

en Babia.

6. Comerse el coco: pensar mucho en algo.

Ejemplo: Siempre me como mucho el coco cuando tengo que ir al aeropuerto.
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High-Level

Expressions

A) Elige cinco expresiones y escribe cinco frases:

B) Traduce estas frases:

1. Cuando tengo un examen, siempre me como el coco. [ ]
2. Ayer no dejo de hacer viento y llover, hizo un tiempo de perros.
3. En casa todos nos llevamos como el perro y el gato.

4. Creo que ese chico tiene mucho salero cuando habla.

5. Paco tenia que decirle algo importante a su profesor y temblaba como un
flan.
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High-Level
Expressions

C) Habla con tu compaiiero/a:

1. (Hay algunas situaciones en las que tiemblas como un flan?

2. ;Qué sueles hacer cuando hace un tiempo de perros?

3. ;Conoces a alguien que tenga mucho salero?

4. ;Dirias que hay ninos en clase que siempre estan en Babia?

5. ¢{Por qué cosas te comes el coco normalmente?

6. ;Sabes de dos personas que se lleven como el perro y el gato?
7. ¢Has visto al aguien temblando como un flan?

8. (Algunas veces estas en Babia?

9. ;(Te gusta quedarte en casa cuando hace un tiempo de perros?

10. ;(Crees que es importante ser divertido y tener salero?
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